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CONSIDERATIONS
Sur le Commerce Intéricur du Bas- Canada.

[Continuation.)

Bo1s.—Ces produits naturels du pays, les bois de con-
struction, forment Ja plus grande rescource commerciale dn
Canada et P'objet le plus important d'exportation depuis fa
Cession.  Chaque sividre voit flotter sur ses eaux les nrbres
qui ombrageaient son cours, et qui naguéres encore fhisaient
1'omgueil de ses rivages; chaque printemps< améne dans les
différens ports du St. Laurent des milhions de piéces de bois.
Efles sont tombées sous 1a hache du bitcheron ces superbes
foréts, qui n’avaient reteati depuis la eréation que du chant

2 ses sanvages habitans, Une terre que nul homme civilis¢
n'avait encore foulée de son pied ambiticux, ouvre son sein
aux rayons du soleil et demande au labourcur qui cherche
Te pain de ta viela sueunr de son front pour fertiliser son sol
et Pude de son art pour reeweilliv les produits du terroir.

On peut s’imaginer, quand on n’examine pas les choses
sous leur vrai point de vue, que le commerce de bois, tel qu'il
o<t maintenant conduil, estirés avantageux au pays. Nous
osons exprimer le contraire jen effet, cette branche de trafic
répand-clie dans Ja circulation de nonveaux capitaux?
Donne-t-clie un emplot lucratif a cenx qui y sont engageés?

Le gouvernement accorde pour peu de chose et souvent
pour ricn des espaces ¢tendus de foréts au marchand, qui
les fait exploiter 4 son propre compte.  Par conséquent le
revenu de cet espdee Pagiotoge nlinflue nullement sur Ja
circulation.

L’emploi des gens est plutdt une perte qu'un avantage
pour le pays.  Clest wne école de démoralisation que e
métier de raflman ; et ces gens, oubliant tout principe et
sabandonnant sans frein au vice et 3 Pusage des boissons
spiritucuses, qui éaervent toute lene vignear, échapgent
sinsi avee leurs bourgeoisle fewt de leur misére et de leurs
tavaux pour son rum.  Llagriculture est par ce moyen pri-
vée de bras vigoureux etles terres fertiles qui devraient étre
acvordées au labouceur, sont acraparées par ces agioteurs,
qui versent leur immense profit dans la métropole.

Parcourez les rives de I'Ottawa et contemplez Pactivité
qui &y déplaie.  Vous verrez PEcossais qui 2 quitté ses
rudes montagnes et bravé les dangers d’une mer remplie
d’écueils pour s'enfoncer a plus de mille licues de sa patrie
dans les sauvages profondeurs du Canada.  Quels sont ces
hommes qui habitent ces petites huttes rangées autour de
cette belie vill, le s¢jour du riche étranger?  Ce sont des
Canadiens qui travaillent pour le maitre Anglais, ce sont
leurs bras nerveux qui renversent ces fordts épaisses; ce
sunt eux qni supportent la fatigue et la misére an deli de
toute expression ; ce sont eux qui conduisent au son de
leurs chansons e voyagewss surles rapides les plus dan-
gereux, ces énormes radeaux, qui doivent rapporter au
proprictaire de grands profils et aux woyageurs (raftmen) de
s minces gages, souventsi mal payés, qu'ils ne peuvent
se fonder un établissement paur jouir du repos au sein de
la vie champétre ou devenir de bons ci'oyens. Tel est
Yesprit d'entroprise des Bretons, qui leur ~éalise d’immen-
ves profits daus le succés et qui ne leur fait rien perdre
dans la fllite.

PrLLeTERIES.—~La traite des fourrures et pelleteries fut
extrémement convoitée par tes négociants de France qui
#'en tronvaient privés par le monopole des Intendants.

La trate ¢tiit un simple échange entre les Sauvages
cties Européens qin se faisait sans argent. 11 s’agissait
setlement de donner des hoissens, du tabace ¢t des armres
aux Indiers pour le prix de lenrs fourrures.  Ce trafie,
condiiit par phisienrs: dune manidre honteuse et barbare
qui enivruent les Sauvages powr leur arracher le produit de
leurs clinsy s, fit fe swjer d'une grande rivalité entre Jos
commereants de la Nouvelle France, qui s'tendait alors
jusques sur tes rives de ’Ohio, et ceux des Colonies An-

glaise, rivalité qui fut Ia cause de tant de massacres inouiy’

pavimi les Indiens et de plusieurs guerres destructives entre
les hraves guerriers des deux nations civilisees, ctla source
originaire des nombreuses ditlicultés qui ont &6 terminées’
par Pabalition de la domination frangaise dans le Nord do
PAwérique.

Depuis lors les Anglais se sont trouvés Jes seuls maitres
de e vommerce, et comme les Sauvages avaient toujours’
conservé une préférence remarquable pour les Frangais et
ansst a cause de Pinteépidite de ces derniers, Jes compa-
goiesdes Postes se sont toujours servis dans leurs comptoin
d'un grand nombre de Canadiens svit en qualité de commis
ou de voyageurs,

Des soci¢tés de spéculateurs se sont formé2s pour mo-
nopoliser la traite des fourrares. 11 est inatile d’en parlée
icl.  Les Canadiens n*ont jamais entretenu Pidée de riva-
liser avec elles sur ce point, et leurs seule rivaux sont &

v présent les compagnics Américaines et Russes qui, étant

plus & proximite des lieux, resserrent toujours le domaine
des compaguies Anglaiseset finiront probablement par leur
couper les communications sous peu d’années.

(a continuer.)
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QUEBEC, MERCREDI 7 NOVEMBRE, 1838.

Les nouvelles les plus alarmantes pour la tranquillité
publique sontr.rrivées hier et avant-hier; mais, comme ’an

- dernier 4 la m8me &poque, les bruits les plus contradicioires

se répandent d’heure en heure. No voulant piint prendre

“Fur rous la vesponsebititd Fanonne desTuthdiinequi pirviens
nent & nos oreitles, nos amis nous sauront gré de nous bor-
ner en un tems aussi critique, & rapporter simplement ce qui’
nous vient par les antres journaux, dont chacun pent croire
ce qu’il Jui plaira.

La Gazelte de Québec a (ait sortic hier une feuille valants
ol nous prenons les faits suivants que ce journal donpe
sur la foi de son correspondant en une lettre ‘datée de Di-
manche, aprés-midi.

D’aprés les affidavitsde deux des serviteurs de Mr. Ellice
il parait que le manoir de Beauharnois fut environné par
prés de 400 insurgés samedi soir qui en prirent possession
et firent prisonniers MM. Ellice, Brown, Norval et Ross;
ce dernier blessé, dit-on. Tis prirent 16 armements et une
grande quantité de munitions.

Les sauvages de Caughnawaga (Saut St. Louis, vis-a-vis
de Lachine 3 présde trois lieues de Montréal,) sortirent de
leur église ayant appris que les insurgés é1aient arrivés, sem.-
parérent de 64 qu'ils amendrent prisonniers en ville ce jous-
13 & deux heures.

Un homme du nom de Walker ainsi qu’un autre furent,
dit-on, mis 3 mort 2 quelques milles de La Prairie.

T1a &té regu des nouvelles positives que six ou sept indi-
vidug avaient 16 arréiés Ia semaine dert icre a In Pointe-a-
la-Mule, a quelques milles de St. Jean, surla frontidre du
lac Champlain.  lls étaient réunis en assemblée secrdte,
et mnunis d'armes américaines.  Parmi le nombre étajent
ies docteurs Lacroix ot Brousscau, et un Sis de Julien Ga-
gnon,qui était dia tite des rebelles en cet endroit hiver dep-
nier.  Lacroix avait aussi ¢1¢ en prison  pour avoir trempé
dans la réhellion de Pannée dernidre. 11 était 3 Quéhec il
¥ a une dixaine de jours, et revenait d’une visite a Saint
Thomas, cic.

“ Les hussands ef Vinfanterie de /7 gae ont fait la patroniile
dans les rues la nuit dernidre. 1 v avait c'ng sentinelles

3 1a Banque de Montréal, o Pargent du gouvernement est
déposé,

¢ La ville de Montréal a 6té dans un état de monvemen
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et de confusion toute la journte. Nombie darrestations
out &té apérées,  Parmi les imdividus arcdtés sont MM,
D. B. Viger. Deoxter Chapin, Charles Pigron, John Do-
negani,—Harkin, Charles Mondelet, L. H. Latontawe,—
Labontt,—Guouard. Ce dernier, de célebrité samt chav.
lienne, Ctait depuis quelque temps en soc €16 avec un
encanteur du nam de Moreau, ¢

« Ma'gee une plnie battante qui dure depuis le matin,
les différents corps de volontaires ont ét¢ sous les armes &
teurs postes respectify, et fes colonels des régiments en ville
ont parcoury tes rues 3 cheval peadamt toute Ia journée.
Ity a cupemlant la nuit derniére cing factionnares & la
Banque de Montréal, et des patrouilles de cavalerie et
d'infanterie dans les rues.

tLe postllon de la malle de¢ Quéhee, en route pous
Montré 1, a ¢1é aredte et déteau pendant plusieurs heures,
au Bont-de-PI<le, hier an soir. 11 dit qu’il y avait une
vingtaine d*hummes dans l1a maizon, tous bien armes.

¢« L. Guérom, F. Perrin et quelques nutres, venant de
lativi¢re Chambly, sont arivésen ville ce matin.  Ils rap-
portent qulil y avait hier environ quatre cents hommes en
armed A St. Charles ; et que le nombre en augmentait ra-
pidement.

¢- Le bateau & vapeur Charlevoix est arrivé de Québec,
le gouvernenent en a pris possession, aiusi que du hateau 3
vapeur le Bitennwe.  Le bruit a courn pendant la journée
que Sir Joh 1 Colborne avait proclamé ta loi m2.tiale, mnis
la proclamatlan n’a pas encore ¢té publice.”

Sur information regue hier par lesantoritéx de Saint Jean,
gu'une asseinhiés de quelques mécontents canadiens devait
#6 tenir le soir 3 fa Pointe-d-la-Mule, chez Julien Gagnon,
qui avait &1¢& si profondement impligué dans Pinsurrection
de annte derniére, un détachement du 15e régiment fin
envoy¢ xur les heux, avec un parti de dragons, rous Ia di-
rection d'un juge de paix, pour surprendre les incurgs, et
Pon dit qu'il en a é1é arr@té sept.  Tous les individus com.
posant Passemblée étaient armeés et avaient des munitions
en abondance. Parmi les personnes arrltées xe frouvent,
lit-on, un ou deux individus qui ont ét¢ dans nos prisons
Jhiver dernier, sous avcusation de haute trohicon.

Un extraordinaire du Morning Courder, public Samedi,
ajoute & ces détails, que le parti du 15e regiment avait é1¢
envoyg secrétement par cau de St. Jean 2 1 Pojnte-3-In-
Mule qui en est 3 deux lieues, avec quelques dragons de Ia
garde g’on aveit fait venir de Chambly 5 et quhia &€ opd-
ré guelques arrestations & St. Jear, entr'autres celle de M.
Bandy, qui, avait &t& en prisnn Phiver dernier sur accusution
de haute trahison.

Un parti Fhommes masqués était entre deux nuits
auparavant dans la maizon dun canadien a Ia Pointe A la
Mule, et lui avait voié tout son argent, disant que cétait
une contribution pour la cause patriote.

Lorsque le bateau a vapeur 13 Princesse Vicloria fut
arrivé a Laprairie Jundi au soir, avee Parillerie destinée
pour Samt-Jean, ila &1& reconnu qu'elle ne pouvait pas se
rendre & cette deslination, une partie du chemin de fer
syant Cté détruite. Elle est donc restée & hond, et a 618
bien prés de sautér avecle bateau.  Dans Ia confusion qui
out licu apseés gue le bateau fut arrivé au quai, des matidres
combustibles avaient été jetées dans les lits des matelots,
et l'on y avait misle feu. Mais il fut découven, par ha-
sard, avant qu'il e@it fait beaucoup de progrés, et on parvint
a Péteindre.

Avec 'hiver, et beaucoup plus promplement qu’on ne
g’y attendait en général, des troubles séricux ont commencé
et sont venud répandre de nouvean dans toutes les classes
de 1a sociélé, comme chez tous les partis politiques, un
&tatde mataise, dinquittude, de défiancedont les résultate
et fe terme sont difliciles & prévoir. Une lutte qui sera sans
doute longne el sangiante vient de s'engager ; quelle qulen
0t lizsue elle ne vaudra certainement point ni & Pun ni
Pautre parti ce gu'elle awra colité de sang et d’angoisses.
11 serait encore peui-Gtve possible A la presse cavadiente et’
aux cawadiens loyaux, cest-d-dired ceux qui désirent un
arrangement tquitable des afinires ot une garantie 2 leurs
privildges (et il en est beaucoup avjourd’hui) daréter
P’embrascment qui menace toutle pays; mais cetie année,
plus encore que fa précédente, des cflorts vers le bien'ne

L sandeaient que des eprthétes mjurienses -t une haine
plus omventement deployee s tout ce qu'il reste done 3 fine
aux camndiens s de la pux et de la justice amsi qulaux
presees qun ontern devorr detendre ce quils  pensaient Gtre
fes ttérét<de 1a majorité estide se tenir dans laplus stricte
nautrahite ot de tester immobiles spectateurs de la lutte, de
fouler anx pieds, Je mepriser lex grossidres injures que
ne manguesont point de serser 4 Fénviy sur toute Ia po-
pulation, les organes privitégiés de la classe favorisée, d’an-
tant plus vivulents guils se croivont plux en stireté. Que
chacun soit sur se~ gardes pour prévenir par tous les mo-
yous un empi’ tement sur son caractére et sur sa hberté,
car nien ne sera nég'ige pour augmenter le nombre des vie-
times.  Jetons nos regands vers Pavenir et notre espoir 3 I
Pravideave,

Nous demanderons encore & nos amis de nous excuser
& notre publication se trouve a I'avenir dénuée de ré-
flexions sur les attaires du pays ; la haine particuliére ou le
tinatis ne trouveraient tonjours assez de prétextes pour nous
tendre des picges, ensorte que nous jetterons désormais les
yeux d'un autre ¢0t¢.  Nous tacherons de récréer nos lec-
teurs et de les instrwire tout en détournant leurs regards
autant qulil sera en notre pouvoir, du sombre  horison qui
nous environne, jusqu’a-ce gue des temps plus stables vien-
nent perinet re encare au mains la liberté de Popinion et
Pidépendance dela parole.  Chacun, nous espérons, ap-
plaudira 2 notre résolution, 3 hotre retenue et anos cfforts ;
ct 5 nous parvenons encore « intéresser nos protecteurs en
les entretenant de sujets moins directs et moing rapprochés,
nous aurons toujours reaspli notre tiche.

On dit que le but deginsurgés était de s’emparer do Ia
persor ne de Lord Durham ason passsge aux Etats-Unis et
de le ganler en olage jusqu’a-ce que des mesures libérales
aient €16 accordées au Canzda.  Mais Vexécution de co
plan fuf rendue impossible par le changement de destination
de ¥a Seigneurie, quiaura probablement regu quelque in-
formation 4 cet égard.

—

La ville de Québec se trouve de nouveau, par contre-
coup, plongte dans un état complet de consternation et ds
stupeur, a Pexception des militaires ou persunnes lices avee
les bureaux publics qui sont dans la plus Etonnante activité.,
Des affiches sont placardées dans fe but d’enrdler des corps
nombreux et considérables de volontaires.  Qutre 11 paie et
les rations qui étaient accordées Pan dernier & Pautillerie
volontaire on promet i chaque homme une gratification de
10 shellings par mois.

Le Canada en descendant de Montréal rencontra 3 So-
rel Mal. Debartzch, Dr. Dorion et Guerout qui 'embar-
queérent 3 son bord et ce navire les transporla & Montréal
ou ils allaient faire déposition qu'une levée de boucliers
avait lieua St. Ours, St. Denis et St. Charles.

“Ye Canada est separti pour Montréal fundi au soir, aves
quatre compagnies des gardes, et une batterie d’artillerie do
campagne. Le restant des gardes montera 4 'arrivée des
trozpes qu'on attend d’Halifax.

On dit que jes bangues de Montréal ont suspendu lenre

paicmentsen cspices. ,

t
B

Le Conseil Spécial de Sir John Colborne est convoqué
pour siéger le 9°2 Montréal. Tousles membres, 4 Vexcep-
tion du Dr. Lateriére, ont pris leurs sidges et ont é1é asser-
mentés.

s

Les communications entre St Jean et Montréal sont in-
-terrompues yu que trente ou trente-six des longucurs de
lissés ont &t6 enlevées et détruites par les patriotes,
»

1 parait que toute fa Rividre Chambly aussi bien que la
Seigneurie de Monnoic sont cncore cetts année le thédtre

]

<

d’une révolte géoérale.
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Les portesde laville sont fermées Jés huit heures, méme
pour lesgens & picd, On passe encore i la lpusee porte de
h Busse-Ville.

Les hommes de la police,dont le nombre est port¢ & 150,
fom maintenant s darmes,

—

Les oxilés a la Bermude étaicnt journellement attendus
New-York.

—

Le chef de Porganisation des insurgés sur le Jac Eric ext
un nommé MecLeod, anvien sergent et quarties-mna‘tre Jans
un corps da Haut-Canada. )

Bill Joknson, le célébre et mystérienx aventurier qui a
&chappé 4 tant de recherches, commande sur le lac Ontario.

Les insurgés arrtés & la Pointe 3 la Mule avaicent chacun
un hoa fusil américain, sabre, giberne, baionnet!s, en un
mot un fourniment complet cn bon ondre et 20 cartouches
4 balles.

———m

AcceNT.~Lundi an soir vers 6 heures, une chaloupe
venant de la Sainte-Famille (ile d'Orléans) avec des den-
rées et appartenant @ M. Marquis, de cette parisse, a cha-
viré dans un coup de vent de nord-est, vis-i-vis le marché
St. Paul,et sur onze personnes qu’il v avait d hord, wne seule
glest sauvée: c'est un apprenti-plote qui gouvernait la
chaloupe.

Ci-suit le nom des perzonnes qui ont périt Pierre Mar-
quis, Joseph Turcotte, Jean-Baptiste Leblond, pére, Le-
blond, fils, Jacgues Murtineau, Jos. Maxime Dronin, Fras,
Marquis, Marcelle Dorval, Charles Pouliotie et Jas. Gos-
selin, pére,

Tv:cotte avait 3 bord, dit-on, une valise contenant £50
en espéces; la valise fut relrouvée ouverte et I'mgent en
avait ¢1¢ enlevé,

VARIETES.
UNE COURSE EN OMNIBUS.

Ahben! en via de lagrément ! J'peux dire que j’en ai
une chance! murmure Garnier, en passant an banc des
prévenus. .. Volg, rossé et plongé deux jours dans les
fers... il ne manque plus que de me voir condamné au-
jourdhui. . . ¢a seraitdrble! nous allons rire.

Un conducteur d’omnibus.—J’en doute, mossieu, j'en
doute.

Garnier.—Tiens? c’est vous, conducteur?. . Banjour.,
¢a va bien ? Tant mieux, moi aussi . .. Et ma montre?

Le conducteur.—Je n’en ui point connasissances de vot®
montre, Mossiel.

Garnier.—Bon ! et d'une . .. Et ma pipe?

Le conducteur.~Quelle pipe 2

Garnier.—Ma pipe culotée.

Le conducteur.~Je n’si pas connaissance d’une pipe
einsi costumée. ’

Garnter.—Fameux ! et de deux . .. Et mon grec?

Le condatieur.~Qu'appelez -vous votre grec?

Garniet.~—Jappelle mon grec ma calotte vouge, hingi
nommde parcé que Jes Tures en portent-beauconp de sem--
blables.

Le conducteur.—Votre grec m’est totalement étranger.

Garnier.—Et de trois ! c’est-d-dire que je suis ¢complé-
tement fait et refait au méme . . . Maintenant, allez ! parlez,
faites-moi condamuer; ¢a sera farce !

Le condueteur.—~Je vous réitdre que non; que ce nest
pas farce du fout, et que vous vous étes conduit comme un
vil. . . broc de vin que vous étiez ! '
Garnier.—~Respeet au vin, vieux! il a plus desprit que
nous. :

Le conducteur.—Ca ne Pempiche pas de foire do fidres
soltises, témoin vous, . - s

Garnier.—Accusez-moi, secnurez-mai, je suisiciponr gat

Le conducteur.—Tant y a que je vous ai pris dans mon
omnibus & la barriére Rocherhouart.

M. le président.——Adressez-vous au fribunal. v

Le conducteur, s'adressant at: tribunal—Tant ¥ a que, je
P'ai pris dans mon omnibus 3 la barriére Rechechouart ...
ot ¢nn montant il me dit ¢ Vous m’arréterez au Palais.”

Garater.—Retenez bien ¢a, messicors les mogistrota. . .
Au Palais.

Le conducteur.—Eh hen ! ouiy au Palais.  Moi je Par-
rdte au premier Paliis qui se teouve sur notre route.. ..
C'etait au Palaid- Royal. C'e<t bon i} dexcend sans rien dire,
et comme nous 2lions devant les bureaux de la rue Saing-
Howwe, je iz monter une towle de voyageurs qui rempli-
rent i voiture ... Mais an moment od je tirais fe cordon
pour faire marcher Je cocher, 13 mon homme qui revient
et qui me dit: ¢ Minuie!? conductenr .. . je remonte . . .
ktisseg.mo’ remonter.—Du tout, que je lui dis; si vous re-
wontez, vous repaierez.~Je ne repaierai rien.—Clest la
loi de Pomnibus.—Je me maque de tu Joi.—Nous avons
des sergens-de-ville.~Je we Giche des sergens-de-ville.—
Nous avons des violans.—~Qui, qu'il me fait, ch ben 7 j’vas
te faire danser.”  Notez que fa voiture trottait grand train
ct que le particulier ¢1ait sur le marchepied et mot aussi.
En dizant ce dernier mot, il me flanque une bousrade et
pénétre dans la voiture,  Comme toutes les places étaient
prises, les voyageurs, ne voulant pas le recevoir sur leurs go-
noux, le pouss¢rent dehors,

Garnier,—Mes magistrats, je demande la parole. Jé-
tais dans mon drait et Pomnibus dans son tort. Je demeure
au Palais-de-Justice et il e descend au Palais-Royal‘; pour
lars comme de juste je voulais remonter.,

M. leo président.—Mais pourquoi étiez vous descendu

Garnier.—Pardine! it me dit: ¢ Vous v’la arive?
Mbi je descends de confiance, je cherche ma rue de tous
«0tés; pas plus de rue cue dans mon @il. Pme trouve dans
celle des Rons-Enfans,

M. le ,résident.—Vous étiez ivre.

Garnier.—Peu . . . presque pas.

Le conducteur—Comme une éponge... que Vodewr
en donnait mal av ceur aux chevaux.

Garnier.—Il embellit... Et puis d"ailleurs, roison de
pins pour me descendre prés de chez moi dans mon état
dinfirmité.

M. le président an conducteur.—Allez vous asseoir.

Le conducteur.—Comment, que jaille masseoir! male
je n’ai pas onvert 2 bouche sur affaire en question.

M. le président.—Vuila un quant-dheure que nous vous
écoutons.

Le conducteur.—Cui; mais je n’af pas dit que ce mos-
sien furihond nous a apostrophés de coups de pierre Pomni-
hus et moi, et que j'en ai regu trois, et une dame une gmr
le bras: sur guoi le malfiteur a été arréié.

Garnier.—Et canduit au poste et de la 2 la Prefecture
ot teque Jai eu Pagrément de faire “eux jours de préven-
tion ; cest que le troisiéme jour que ’at rentré dans ma
domicile. En v une économie! vous metiez 6 sonsa
un omsibus pour arriver plus vite, et vous restez trois jours
en voute. Quelle chance! Plus ma montre, mon grec et
ma pipe culotée, soulevés, fones,

**M: le président.—Vousles aurez perdus vous-méme e
vous débattant.

Gamier.—Fautle croire.  Enfin n’importe.

M. le président.—Le tribunal vous condampne 3 25 &.
dl’nm.ex_:de 3 il vous fait grdce de!a prison, mais ne revenes
pilus icl.

‘Garnier.—-Vingt-cing francs d’amende!? ajoutez ¢a aw
reste. Excusez! en v'la un omnibus qui me coute I} 8,
i, ni; fini! J'y fais une croix, aux équipages. Dores, et d
l’}z:v‘ehir, je me voiturerai dans mes souliers, c'est mofax
cher,

——

. LE PRETRE DE CAMBRAL ’

‘Un marchand hounéte et laborieux de Cambra; ¢ troe-
viityil y a deux moiy, surie point de suspendre ses paie-
mens. Hiui éuit-impoasible d’acquitter un billet de 800 fr.
qu'on devait lui présenter le lendemain;; il ne peut rassem-
bler que le quart de 1a somme. Cependant il no devaitat-
teridre aucune merci deson créancier, dur et avare. Ea-
veloppé dans Ia faillité d’un homuwe riche, malade depuss
long-tems, pére d’une nombreuse famille, atierré sortowt
ar cette idée qu’il allait Lt jeté dans une prison, enfin
privé, luiet se famille, de toute ressource, puisqt;e 00
commerce &taitle seul moyen desistence quiil eft, Mip-

fortuné sc livea au plus afireux désespoir et attenta 3 sou
jours,
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La main mal assurée n'a Lot g wne Dleasure large, mais
peu profonde.  Cependant sa fanille alarinees ma'aie les
paroles rassurantes du chinmgion, Seaagéra le dang s onil
se trouvait, et crut dever lue procarer los sevours de la re-
ligion.

Un ministre du culto fut appelé et se rendit pres du bles-
868, qui Jui confia gous ie seean de li confession, les mutifs
do son affreux désespoir,  C¢tait un prétre selon PEvan-
gile. Il encouragea doucemen le matheureus, Jui rendit
un peu de calme, et quand il fe guitta il ¢tait fort tard,

Une demi-heure aprés & reparnt, haletant et £t gné, car
il demeurait bien loin de la maison du marchand,  Tenez,
dit-il, en déposant un sac surele lit du malade, vored les
800 fr. nécessaires pour le paismentgni vous canse tant
de chagrin,  Clestun prét gue je vous fais, d'onra-til 5 en
voyant le pauvre homme qui se détonrnait pour cacher res
larmes ; vous me le rendrez dans cing ans, dans i ans,
plus tard, quand vous le pourrez; et si je meurs avant
vous, car je suis vieuy, alors vous ferez cette restitution
anx pauvres, et vous priecrez Dieu pour moi.  Je nexige
quane chose, c’est que vous ne parliez jamais de cette af-
faire. et que personne n'en soit jamais instruit,  En ache-
vant ces parolex, 'homme de Dieu se déroba a larecaon-
naissance de celui & qui il conservait Pexistence et Phon-
neur.

SUR QUELQUES EXPRESSIONS NOUVELLES.

Le Dictionaaire de I'Académie Frangaise vient d'ouvrir
#es portes 3 bon nombre de termes nouveaux ; plusicurs
autres s'approchent, candidats empressés, pour y finpper &
leur tour et demander aussi leur admission.  Indélicatesse
insistance, persistance, philosophisme, penalité, prolétaire,
prestigieuz, industriel, exceplionnel, ete., ont ¢1& regus; et
romantique avec senlimental, que Iédition de 1798 a’avait
pareillement point enregistrés, figurent dans celle de 1835.
Certes, il ne pouvait en &tre autrement & I’égard de deux
expressions depuis si long-tems adoptées.

Désappoinfement, terme cmprunté par I*Angleterre a ’an.
cien idiome frangais, s'y trouve aussi, et c'tst 4 Mme. de
Stagl qua la langue doit cette restitution.  Rollin avait bien
voulu ntroduire déconcerfement, mais I'expression n'est pas
si heureuse.

En voyant le rouf britannique figurer dans les nouvelles
colonnes, nous ne doutions point d'y trouver ¢galement con-
Jort, conforlable, et peut-8tre aussi confurlalilité, mais
grande a eté notre surprise lorsque nots nous somines aper-
gus de I"absence do ces mots dans le lexique de 1835, 1Is
gont cependant d’un usage encore plus général que le rout
favorisé. Ilest vrai de dire que ce terme nest encore quune
restitution comme désappointement, comme noise, comme
riole, comme budget ct bien d'autres, car la langue romane
disait roucte, rotle, roupte, roufe, troupe, bande de gens ac-
més:

¢ Ainsi come nousen alions 3 pié et & cheval, une grant
route de Turs vint hurter & nous, ct me portérent a terre, ct
alérent par-dessus moy, ct volérent mon escude mon col,”
(Joinville. Histoire de St. Loys.)—Ces mémes expressions
s’eroployaicat aussi dansle senys de grande compagnie, nom-
breuse socaété.  Dans un manuserit du 15me sidele, inti-
tulé Conicnances de table, on trouve le distique suivant;

¢ S’cntour toy a de gens grans roucte,
Garde que ton ventre ne roupte.”” (rote.)

Le mot dudget ‘que nous venons d’indiquer, dérive de
bougelle en langue romane, petit sac, poche ; du sac dans
Jequel les ministres anglais portent leues rapports au parle-
ment.  Clest ainsi que fisc vient d’un wot latinissu du gree,
signifiant panier, et pris figurement pour le trésor public.

Le nouveau dictionnaire a enregistré, entre antres angli-
cismes, bifstek, boghel, (prononcez bogué,) carrick, nabab,
(dansle sens de particulicr enrichi dany Pinde,) porter,
spencer, tarfan, filbury. et uisker (Lqueur); maiyil aurait
dii peut-&tre ne pas oublier ce verdicd qu'a justement récla-
mé Arnault de Plnstitut 5 ni fashion ct fashionable, ni dan-

dy, ni tourist, ni coltage, wi bas-élcu, épithédte plai=ante
dont maintenant chacun connait trés-bien Porigire et Pap-
plication 5 ni pafroncsse, substntif iinporté en Franece rar
Paristocratic anglaise ; ni Acepsalke, mot que la librairie et la

mande cnt place dans leurs vocabidires 3w enfin ves fan”
nel, cex rail ot ces wirzzon dont Pindustie Jocomotive fiut
depuis quelpies années un usag s habituel,

L' Académic a ot diotd deas expressions artistiques qui
nons viennent de Pltalie s morbidesse et firtlures ; mais
nous regrettons de ne pastronser dans les volunes Je 1837,
co far-pienle et ce dilellante yui sout auponrd’huy daax la
bouche de tout te wonde. St adsdeisme meitat prut-dire
aussi une place d edté de sigisbée.

Eu termes indigdnes, T pulitique réelame des arbitres de
la langue, son journalisme, son radi-al et son radicalisme,
son gowterneniental et son juste miliew ; 1a wédecine, sa
phiénologic, sa recrudescen: ¢, son albinie (ausst necessuire
que calvite,) et surtout son homaopathe et son hamaopathie 3
les arts présentant regndie por lewrs yerbes harmoniser et
éditer, pour leur artistique, pour leur diorama, pour leurs
éditions illustrées,ct méme pour leurs Yisres diomants ; en-
fin taus les hommes de godt déplorent Noubli d'fmpression-
nable ev imnressionner, acquisitions de prix dont Ta languo
wa qui se feliciter,

Aoutons quil y a wes voix aussi pour 'enfrain, pour Ia
notabilité, pour actunlité, ot que plusienrs demandent avee
instance la forte et rude expression auxitiaire de monstre
un bunguet monstre, un concert monstre, tout ce qui est d’une
dimension gigantesque,

A vette derniére admission on pourrait ajouter celle do
Lion. dans le xens anvlais.  “ Le lion, ¢’est 'homme céle-
hiee, Phomme & la ma.e, 'étranger qu'on veut aycir. curioe
1€ ~ur denx jambes, pantin que 1'on montre & ses visiteurs H
un prince afiicain, un héros polonais, un gentilhomme la~
pon 3 soit Ju'il se recommande par un now lnzarre, un nez
infibule, des cheveux crépus, un vis ge tatoue, une rems
pour maitresse, un peade renommée pour auréole, il sera
biea venu ; 'est ua lon.”® M. Trollope, dans son dernier
ouvrag> (1838,) assure que le terme commence a avoir
cous i Paris.

A mison du trait ou de Pénergie qui les distingue, len ex-
pressions  populaires  sont ajourd’lwi miins dédaienées
quiantrefois.  Buiste et quelques autres lexicographes en ont
recuellli nn assez grand nombre, et PAcalénie (1835) n*a
méprisé ni Aaslringue, ni balaclan, w ridute et riboter, m
rouerie, ni {antinel, ni m&me ce rozwo si cher aux fonille-
tonistes du jour. Mais une véritable omission du nouvean
dictionnaire est celle de froupier, qui est pittoresque, et dont
un granel Eerivain vient tout récemment de fire usages

 Quand Napoléon abattit la Prusse, grand dans le com-
hat, petit aprés 1a viesire, il répandit ces bullefing froupiers
qui calomniaient une noble reine.””  (Chéteaubriand, Con-
grés de Vérone.)

A ce terme populair, P Académie aurait pu joindre émeu-
tier, viveur, harile noire, enfoncer, (au figuré) scier (dans
le sens Jde @tiguer, canuyer ) rowler (pour duper.' et sur-
tout ces blaguer etblogueur, cos flaner et flneur dont Pem-
ploi est devenu si commun.  Blague se tronve dansle Dic~
tionnaire de 1833, mais <enlemert dans le sens de hourse &
tabae,  Ce mot,<elon quelques-uns, est une corruption de
Panghais dug. poche, et il a ¢1¢ d"abord employ ¢ par les fli-
bustiers,  C'est proprement la pache du pelican, que ces
matelots apprétent pour leur servir de sac i tahae, Dans
leur argot, blague é1ait devenu synonvme de jabat, et, da
méme qute de ce dernier mot an a fait jadoter, du nremier il
avaient fait le verhe 6laguer, parler dtort ct & travers, con-
ter, habler:

¢ Le gaccan est blacueur, mais il S'on faut encare quiil
égale le blagueur parisien.” (Fréd Soulié, 1836.)
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